POMUCKA VELITELE JEDNOTKY POZARNIi

OCHRANY

DEUTSCH

Priizkum

Mluvite Cesky? Jakou reci mluvite?

Sprechen Sie tschechisch?

Sprechn zi ¢echig?

Mluvi nékdo cesky?

Spritcht jemand tschechisch?

Spricht jémand &echig?

Jak se jmenujete?

Wie heissen Sie?

Vi hajzn zi?

Kdy jste se narodil?

Ihr Geburtsdatum, bitte.

fr geburtsdatum, bite.

Vase adresa? Kde bydlite? Z jaké jste
zemé? Napiste to, prosim.

Ihr Wohnort? Aus welchem Land
kommen Sie? Schreiben Sie es auf,
bitte.

fr vén ort? Auz velchem land komen
zi? Srajben zi es auf, bite.

Jaké mate cislo mobilu?

Ihre Handynummer, bitte?

fre handynumer, bite?

Méte v Cechéch néjaké zndmé?

Haben Sie in Tschechien bekannte?

Habn zi in Cechijen bekante?

Kde jste ubytovan?

Wo ist Ihre Unterkunft?

Vo ist ire unterkunft?

Koho mame informovat o Vasi situaci?

Wen sollen wir von Ihrer Lage
berichten?

Vén zolen vir fon irer lage berichten?

Potrfebujete kontaktovat vasi
ambasadu?

Wollen Sie Ihre Vertretung
benachrichtigen?

Volen zi ire fertrétung
benachrichtign?

Kde mate dokumenty?

Wo sind ihre Papiere?

V6 zind ire papire?

Kolik osob jelo ve voze?

Wieviele Personen waren im Wagen?

Vifile perzénen varen im vagen?

Kolik tady bylo osob?

Wieviele Personen waren hier?

Vifile perzénen varen hir?

Ve voze uz nikdo neni?

Ist niemand mehr im Wagen?

Ist nymand mér im vagen?

Jste vsichni? Postradate nékoho?

Sind Sie alle? Vermissen Sie
jemanden?

Zind zi ale? Fermisen zi jémanden?

VysSet¥eni postizeného

Slysite mé? Stisknéte mi ruku!

Horen Sie mich? Driicken Sie meine
Hand.

Hoéren zi mich? Dryken zi majne
hand.

Jste zranén? Ukazte, kde vas to boli?

Sind Sie verletzt? Kénnten Sie mir
zeigen, wo Sie Schmerzen haben?

Zind zi ferletz? Koenten zi mir cajgn,
v0 zi Smercn habn?

Mlzete se hybat? Mlzete normainé
dychat?

Kdnnen Sie sich bewegen? Kénnen Sie
normal atmen?

Koenen zi zich bevégen? Koenen zi
normal atmen?

Ztratil jste védomi? Boli vas hlava?

Sind Sie bevuftlos geworden? Haben

Zind zi bevustlés gevorden? Habn zi

Sie Kopfschmerzen? kopfSmercen?
Je vam horko/zima? Mate hlad/zize?  Ist es Ihnen warm/kalt? Haben Sie Ist es inen varm/kalt? Habn zi
Hunger/Durst? hungr/durst?

Zavrete oCi na znameni souhlasu!

Schliessen Sie die Augenlider um ,ja"
zu sagen.

Slisn zi dy augenlider um ja cu zagn.

Naznacte kyvnutim ,ano".

Machen Sie ,ja" mit dem Kopf.

Machen zi ja mit dém kopf.

Naznacte hlavou ,ne".

Schiitteln Sie den Kopf um ,nein" zu
sagen.

Sytin zi dén kpf um najn cu zagen.

Otevrete odi.

Offnen Sie die Augen.

Oefnen zi dy augen.

Mizete chodit? Mzete vstat?

Kénnen Sie gehen? Kénnen Sie
aufstehen?

Koenen zi géen? Koenen zi aufStéen?

Citite tady né&jakou bolest?

Fuhlen Sie hier Schmerzen?

Fylen zi hir Smercen?

Jste téhotna?

Sind Sie schwanger?

Zind zi Svanger?

Mél jste bezpecnostni pas?

Hatten Sie den Sicherheitsgurt?

Haten zi dén sicherhajcgurt?

LéCite se s nécim? Uzivate néjaké léky?

Stehen Sie unter Behandlung? Nehmen
Sie Medikamente ein?

Stéen zi unter behandlung? Némen zi
medikamente ajn?

Posad'te se. Lehnéte si.

Setzen Sie sich hin. Legen Sie sich hin

Zecen zi zich hin. Légen zi zich hin.

Nehybeite se.

Bewegen Sie sich nicht.

Bevégen zi zich nicht.

Je to lepsi/horsi?

Ist es besser/schlechter?

Ist es beser/slechter?

Informace pro postizeného

Jmenuiji se ... Jsem velitel zasahu.

Ich heife ... Ich bin Einsatzleiter.

Ich hajse... Ich bin ajnzaclajter.

Neméjte obavy. Vime, co délame.

Haben Sie keine Sorgen. Wir wissen
was wir tun.

Haben zi kajne zérgen. Vir visen vas
vir tan.

Je v poradku. Jsou v poradku.

Er ist gesund. Sie sind gesund.

Er ist gezunt. Zi zint gezunt.
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Vase déti jsou v poradku.

Ihre Kinder sind gesund.

fre kinder zint gezunt.

Vase véci jsou v poradku.

Thre Sachen sind in Ordnung.

fre zachen zint in érdnunk.

Cekéme na lékare. Prijedou za chvili.

Wir warten auf den Arzt. Sie kommen
gleich.

Vir varten auf dén arct. Zi komen
glajch.

Odvezeme vas do nemocnice/ hotelu/
mésta. Nékdo vas mlize doprovazet.

Wir werden Sie ins Krankenhaus/
Hotel/Stadt bringen. Mdchten Sie dass
jemand Sie begleitet?

Vir vérden zi ins krankenhaus/ hotel/
Stat bringen. Moechten zi das jémand
zi beglajtet?

Policie se postara o vas viz.

Die Polizei kimmert sich um ihr
Fahrzeug.

Dy policaj kymert zich um ir farcojg.

Policie se postara o vase véci.

Die Polizei kimmert sich um ihre
Sachen

Dy policaj kymert zich um ire zachen.

Tady nemiZzete zlstat. Jdéte az za
pasku/stranou - hned.

Hier konnen Sie nicht bleiben. Gehen
Sie hinter den Streifen/beiseite —
sofort.

Hir koenen zi nicht blajben. Géen zi
hinter den Strajfen/bajzajte — zofort.

Tady vam hrozi nebezpedi. Zde jste
v bezpedi.

Hier droht Thnen Gefahr. Hier sind Sie
in Sicherheit.

hir drét inen gefart. Hir zind zi in
zicherhait.

Doslo k pozaru/uniku/havarii.

Es kam zum Brand/zum Ausstromen/
Zur Havarie.

Es kam cum brant/cum ausstroemen/
cur havari.

Budeme vas vyprost'ovat z vozidla.
Musime rozbit skla.

Wir werden Sie aus dem Wagen
bergen. Wir miissen die Scheiben

Vir vérden zi aus dem vagen bergen.
Vir mysen dy Sajben ajnslagen.

einschlagen.

Nasadime vam kréni limec. Wir werden Ihnen eine Halskrause Vir vérden inen ajne halskrauze
anlegen. anlégen.

Poneseme vas na nositkach. Wir werden Sie auf einer Tragbahre Vir vérden zi auf ajner trakbare
transportieren. transportyren.

Musime vas evakuovat. Vezméte si
tuto masku. Pojd'te za mnou.

Wir miissen Sie evakuieren. Nehmen
Sie diese maske. Kommen Sie mit mir

Vir mysen zi evakuiren. Némen zi
dyse maske. Komen zi mit mir.

Dame vam kyslik.

Wir werden Ihnen Sauerstoff geben.

Vir vérden inen zauerstof gében.

Razné

Ano. Ne. Dékuji. Prosim. Pomalu. Rychle.
Stat. Jit.

Ja. Nein. Danke. Bitte. Langsam. Schnell.
Stehen bleiben. Gehen.

Jvé. Najn. Danke. Bite. Lanksam. Snel.
Stéen blajben. Géen.

Cisla: 0-1-2-3-4-5-6-7-8-9-10-100-1000.

Nummer: null-ein-zwei-drei-vier-funf-sechs-
sieben-acht-neun-zehn-hundert-tausend.

Numer: nul-ajn-cvaj-draj-fyr-fynf-zeks-
ziben-acht-nojn-cén-hundert-tauzent

Cas: vtefina, minuta, hodina, den, mésic,
rok.

Zeit: Sekunde, Minute, Stunde, Tag, Monat,
Jahr.

Cajt: zekunde, minute, Stunde, tag,
monat, jar

Sméry: rovné, doprava, doleva, dopredu,
dozadu, nahoru, dolu, na, pod, vedle.

Richtung: geradeaus, rechts, links,
vorwerts, riickwerts, hinauf, hinunter, auf,
unter, neben.

Richtunk: geradeaus, rechts, links,
forverts, rykverts, hinauf, hinunter, auf,
unter, nében.

Casti téla: hlava, krk, ruka, noha, b¥icho,
zada.

Korperteile: Kopf, Hals, Hand, Bein, Bauch,
Ricken.

Koerpertajle: kopf, hals, hand, bajn,
bauch, ryken.

Doprava: auto, vlak, letadlo, vrtulnik, kolo,
benzinova stanice, nadrazi, letiste,
parkovisté.

Verkehr: Auto, Zug, Flugzeug,
Hubschrauber, Fahrrad, Tankstelle,
Bahnhof, Flughafen, Parkplatz.

Ferkér: auto, cuk, fligcojk, hubsrauber,
farrad, tankstele, banhof, flighafen,
parkplac.

Bydleni: chodba, kuchyn, pokoj, koupelna,
loZnice, sklep, plda, vytah, schodiste,
dvere, okno, stfecha.

Wohnen: Flur, Kiiche, Zimmer, Bad,
Schlafzimmer, Keller, Dachboden, Lift,
Treppe, Tir, Fenster, Dach.

Vonen: flar, kyche, cimer, bad, Slafcimer,
keler, dachbdden, lift, trepe, tyr, fenster,
dach.

Zachrana: hasici, zachranna sluzba, policie,
|ékaF, starosta, odtahova sluzba, velitel,
prvni pomoc, hasic¢sky vz, sanitka,
policejni vliz, hasit, oSetfit, vyprostit,
odtahnout, zachranit.

Rettung: Feuerwehr, Rettungsdienst,
Polizei, Arzt, Blirgermeister,
Abschleppdienst, Kommandant, erste Hilfe,
Feuerwehrwagen, Krankenwagen,
Polizeiauto, l6schen, behandeln, bergen,
abschleppen, retten.

Retung: fojervér, retungsdynst, policaj,
arct, byrgermajster, abslepdynst,
komandant, erste hilfe, fojervérvagen,
krankenvagen, policajauto, loeSen,
behadeln, bergen, abslepen, reten.

Nebezpedi: pozar, kouf, dopravni nehoda,
kyselina, zasada (louh), plyn, vybuch,
kyslik.

Gefahr: Brand, Rauch, Verkehrsunfall,
Sdure, Lauge, Gas, Explosion, Sauerstoff.

Gefar: brant, rauch, ferkérsunfal, zojre,
lauge, gas, explozijon, zauerstof
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